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The CK3 Audio Adapter (AA20) provides connectivity for standard mobile phone 
headsets (2.5 mm). When the adapter is installed, the CK3 internal speakers and 
microphone are muted. 

CK3 音频适配器 (AA20) 配有标准的手机耳机接口 (2.5 mm)。安装适配器
时， CK3 内置扬声器和麦克风将处于静音状态。

CK3 音訊配接器 (AA20) 配有標準的手機耳機接口 (2.5 mm)。配接器安裝後，
CK3 內置喇叭和麥克風會被靜音。

L'adaptateur audio CK3 (AA20) permet la connectivité pour les écouteurs de 
téléphone mobile standard (2,5 mm). Lorsque l'adaptateur est installé, les haut-
parleurs et le microphone internes CK3 sont mis en sourdine.

CK3 オーディオ アダプター （AA20 型）は標準携帯電話ヘッドセット 
（2.5mm） を接続可能にします。 本アダプターが接続されると、CK3 型の内
部スピーカーとマイクロフォンはミュートされます。

본 CK3 오디오 어댑터 (AA20) 는 표준 이동 전화 헤드셋 (2.5mm) 와 연결하
여 사용하실 수 있습니다 . 어댑터가 설치되면 , CK3 내장 스피커와 마이크가 
묵음 처리됩니다 .

Der CK3 Audioadapter (AA20) bietet Konnektivität für standardmäßige 
Mobiltelefon-Kopfhörer (2,5 mm). Wenn der Adapter angeschlossen ist, werden die 
internen Lautsprecher und das Mikrofon des CK3 stummgeschaltet.

Аудиоадаптер CK3 (AA20) дает возможность подключать стандартные 
мобильные телефоны  (2,5 мм). Когда установлен адаптер, внутренние 
громкоговорители и микрофон CK3 заглушены.

El adaptador de audio CK3 (AA20) proporciona conectividad para audífonos 
móviles estándar (2.5 mm). Cuando se instala el adaptador, los parlantes internos y 
el micrófono del CK3 quedan silenciados.

CK3  ตัวปรับออดีโอ (AA20) สนองความเชื่อมต่อสำหรับหูฟังแบบมาตรฐานของมือถือ (2.5 mm). 
เม่ือตัวปรับได้ติดต้ังแล้ว  ลำโพงและไมโครโฟนภายในของ CK3  จะเงียบเสียง



Audio port

Port audio
Audioanschluss

Porta de Áudio
Àóäèîïîðò
Puerto de audio

ออดีโอพอร์ต                    

Docking connector

Connecteur de socle
Andock-Anschluss

Conector de base
Ðàçúåì äëÿ ñòîéêè
Conector de acoplamiento

การต๊อคตัวเชื่อมต่อ

Release lever (2 places)
2
2

Levier de dégagement (2 endroits)
Freigabehebel (2 Stellen)

2
2

Alavanca de liberação (dois posições)
Ðû÷àæîê îñâîáîæäåíèÿ (2 øò.)
Palanca de liberación (2 lugares)

ชะแลงการปล่อย (2 ท่ี)
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This product is protected by one or more patents. 本产品受到一项或多项专利保护 . 本產品受到一項或

多項專利保護。 Ce produit est protégé par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist durch ein oder mehrere 
Patente geschützt. 本製品は1件またはそれ以上の特許により保護されています。 본 제품은 하나 이
상의 특허권에 의해 보호를 받습니다 . Este produto está protegido por uma ou mais patentes. Этот 
продукт защищен одним или несколькими патентами. Este producto está protegido por una o 
varias patentes. ผลิตภัณฑ์น้ีป้องกันโดยสิทธิบัตรหน่ึงหรือมากกว่า.

Electrical rating. 额定电压及电流 . 電子規定值。 Cote électrique. Stromversorgung. 電流単位 . 전기 등
급 . Especificações eléctricas. Питание. Calificacón eléctrica. อัตราอิเล็กทรอนิกส: x 4,2 V, 0,7 A

Caution: See Compliance Insert for restrictions associated with this product.

警告：有关本产品相关的使用限制，请参阅 “符合性插页”

警告：請參見規範插頁中有關本產品使用限制方面的說明。
Attention: Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions d’usage 
associées à ce produit.

Vorsicht: Das Konformitätsblatt führt etwaige Verwendungseinschränkungen für 
dieses Produkt an.

警告：本製品の使用制限は、適格性に関する折り込みをご参照下さい。

조의 : 본 제품과 관련된 사용 제한에 대한 자세한 내용은 준수 규정을 참조하십 
시오 .

Cuidado: Consulte as informações sobre as restrições de uso associadas a este 
produto no encarte sobre conformidade.

Острожно: Ограничения, связанные с использованием устройства, 
приведены на вкладыше с требованиями по обеспечению 
соответствия.

Precaución: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso 
asociadas con este producto.

ข้อเตือน ดูการใส่เข้าสำหรับการใช้ข้อจำกัดท่ีเกี่ยวข้องกับผลิตภัณฑ์นี้.


